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Odluke Vijeca (EU) 2022/14 od 2. prosinca 2021. o stajaliStu koje treba zauzeti u ime
Europske unije na 22. sastanku ugovornih stranaka Konvencije o zastiti morskog okolisa i
obalnog podrucja Sredozemlja (Barcelonska konvencija) i njezinih protokola u pogledu
donosSenja odluke o donoSenju regionalnih planova za procis¢avanje komunalnih otpadnih
voda i gospodarenje kanalizacijskim muljem u okviru ¢lanka 15. Protokola o zastiti

Sredozemnog mora od oneciS¢enja s kopna (Protokol o oneciS¢enju s kopna)
(Sluzbeni list Europske unije L 4 od 7. sijecnja 2022.)
1. Naslov na stranici sa sadrzajem i naslov na stranici 14.
umjesto:

,»Odluka Vije¢a (EU) 2022/14 od 2. prosinca 2021. o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske
unije na 22. sastanku ugovornih stranaka Konvencije o zastiti morskog okoliSa i obalnog podrucja
Sredozemlja (Barcelonska konvencija) i njezinih protokola u pogledu donosenja odluke o
donosenju regionalnih planova za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda i gospodarenje
kanalizacijskim muljem u okviru ¢lanka 15. Protokola o zastiti Sredozemnog mora od oneciS¢enja s

kopna (Protokol o onecis¢enju s kopna)”;

treba stajati:

,»Odluka Vije¢a (EU) 2022/14 od 2. prosinca 2021. o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske
unije na 22. sastanku ugovornih stranaka Konvencije o zastiti morskog okolisa i obalnog podrucja
Sredozemlja (Barcelonska konvencija) i njezinih protokola u pogledu donosenja odluke o
donoSenju regionalnih planova za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda i gospodarenje
kanalizacijskim muljem u okviru ¢lanka 15. Protokola o zastiti Sredozemnog mora od oneciS¢enja

1z izvora i djelatnosti na kopnu (Protokol o oneci$¢enju iz izvora i djelatnosti na kopnu)”.
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2. Pojam ,,Protokol o oneciS¢enju s kopna” zamjenjuje se pojmom ,,Protokol o onecis¢enju iz

izvora i djelatnosti na kopnu” u cijeloj Odluci u odgovaraju¢em gramatickom obliku.

3. Na stranici 14., u uvodnoj izjavi 1.:
umjesto:

... sklopila izmijenjeni Protokol o zastiti Sredozemnog mora od oneciS¢enja s kopna (,,Protokol o

onecis¢enju s kopna”) uz Konvenciju... .”;

treba stajati:

»--. sklopila izmijenjeni Protokol o zaStiti Sredozemnog mora od oneciS¢éenja iz izvora i djelatnosti

na kopnu (,,Protokol o oneci$éenju iz izvora i djelatnosti na kopnu”) uz Konvenciju... .”.

4, Na stranici 15., u ¢lanku 1.:
umjesto:

»--. wokviru ¢lanka 15. Protokola o zastiti Sredozemnog mora od oneciS¢enja s kopna.”;

treba stajati:

,»-.. uwokviru ¢lanka 15. Protokola o zastiti Sredozemnog mora od oneci§¢enja iz izvora i djelatnosti

na kopnu.”.
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